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Sovyet dénemi Kazak edebiyatiun énemli yazarlarindan Muhtar Avezov
2017 yuinda 120. dogum yui miinasebetiyle Kazakistan’da cesitli toplantt ve
etkinliklerle amilmaktadwr. Avezov’un tum eserleri Kazakistan’da 50 cilt ha-
linde nesredilmistir. Yazar ve eserleri hakkinda Kazakistan’da ve diinyada
kitap ve makaleler yaymmlanmaktadir. Bu makalede son yularda arsivlerde or-
taya ctkan icinde yazarin meslektaslarina ve dostlanna yazdigt mektuplann
da iginde oldugu belgelerin wsiginda c¢esitli konulardaki gortis ve dtistinceleri
ele alinmaktadar.

Anahtar kelimeler: Muhtar Avezov, Kazak Edebiyati, Abay Yolu, Sovyet
Edebiyati, Sovyet Ideolojisi.

Assessments On The Life And Works Of Mukhtar Avezov,
Prominent Kazak Writer, On The Occasion Of His 120* Birthday
In The Light Of Document Released In The Recent Years
Abstract
Mukhtar Avezov, a prominent writer of Kazakh literature in the Soviet era,
is referred to various meetings and events in Kazakhstan in connection with
his 120" Birthday in 2017. All the works of Avezov were published in Ka-
zakhstan in 50 volumes. Books and articles about the author and his works
are being published in Kazakhstan and the world. This article deals with his
opinions and thoughts on various issues in the light of the documents, which
found recently in archives including letters of the author’s to his colleagues
and friends.

* Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Fen-Edebiyat Faktltesi Tarih Bolimu Turkiye Cumhu-
riyeti Tarihi Anabilim Dali Baskani.
“ Muhtar Avezov Evi Bilim ve Kiilttir Merkezi Mudiirt.
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Sovyet donemi Kazak edebiyatinin basta gelen isimlerinden ve 1897 yilin-
da Semey sehrinde diinyaya gelen Muhtar Avezov dogumunun 120. yili olan
2017 yilinda Kazakistan’da cesitli etkinlik ve bilimsel toplantilarla anilmak-
tadir. Bundan yirmi sene 6nce, dogumunun 100. y1il1 olan 1997 yili UNESCO
tarafindan diinyada Muhtar Avezov yili olarak ilan edilmisti. 1997’de Kazakis-
tan’daki Muhtar Avezov Edebiyat ve Sanat Enstitisti yazarin tim eserlerini
50 cilt halinde yayinlamayi kararlastiriimisti. Ve bu kulliyat 1997-2011 yillar:
arasinda 14 yilda tamamlandi.

Yazarin 100. dogum yilinda Turkiye’de de cesitli etkinlikler diizenlenmis
ve onun hayati ve eserleri hakkinda ilk yayinlar yapilmisti. Bazi eserleri Tur-
kiye Turkcesi'ne aktarilmisti.! 1997°de Bilig ve Ttrk Lehceleri ve Edebiyatlar:
dergileri yazar icin 6zel say1 da yayinlamisti.? Bundan sonra gecen yirmi yillik
strede Turkiye’de Muhtar Avezov ile ilgili tespit edebildigimiz kadariyla, yet-
misin Uzerinde yayin yapildigini gérmekteyiz. Bunlarin icinde hayati ve eser-
leri Uizerine yapilmis doktora ve yuksek lisans tezleri de vardir.® Turkiye’de
tzerinde bu kadar cok calisma yapilmis ikinci bir Kazak yazar yoktur.

Muhtar Avezov'un edebi hayatina baktigimizda cok genc yasta yetenekle-
riyle ortaya ciktigini gérmekteyiz. Daha 20 yasinda, 1917°de halk efsanelerine
dayanarak yazdig1 Enlik-Kebek piyesi ile Kazak drama sanatinin seviyesini
birden ylikseltmisti. Carlik Rusya’ya kars: XIX. ytizyilin ortasinda bagimsizlik
mucadelesi veren Kenesari Han hakkinda Han Kene piyesini yazmisti. Ancak,
sadece bir kere sahnelenen ve daha sonra yasaklanan piyesi icin kendisine ki-
nama cezasl verilmistir. Bu piyes, yillar sonra ancak 1989’de yazarin 20 ciltlik
buttn eserlerinin toplandig: ktlliyat icinde yayinlanabilmistir.

Sovyet déneminin ilk yillarinda Kazaklar arasinda yasanan kitlik ve diger
sikintilar, bunlar karsisinda yeni yonetimin ciddi tedbirler almamasi1 husu-
sundaki gercekler, Muhtar Avezov'un Komunist Partisi hakkindaki goértsleri-

! Muhtar Avezov, Abay Yolu, 2 Cilt, (Cev. Zeynes Ismail - Ahmet Glingér), Bilig Yayinlari, Ankara
1997; Muhtar Avezov, Hikayeler, (Cev. Zeynes Ismail - Ahmet Glingér, Red. Ozkan Glingdr), Bilig
Yayinlari, Ankara 1997; Muhtar Avezov, Secilmis Hikayeler, (Aktaran: Ferhat Tamir - Halil Arican),
TURKSOY Yayinlari, Ankara 1997; Muhtar Avezov, Folklor Yazdari, (Cev. Ali Abbas Cinar), Bilig
Yayinlari, Ankara 1997; Muhtar Awezov Hakkinda Makaleler, (Cev. Zeynes Ismail - Ahmet Glingér)
Ankara 1997.

2 Bilig, Bahar, Say1: 5, 1997; Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlart Dergisi, Muhtar Avezov Ozel Sayist, No:
14, Agustos 1997.

3 Ekrem Ayan, Kazak Tiirkcesinin Ciimle Bilgisi Bakimindan Tiirkiye Tirkeesi lle Karsilastirdmast
(Muhtar Avezov’un Abay Yolu Cercevesinde), Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiik-
sek Lisans Tezi, Mugla 2001; Dinara Duisebayeva, Mehmet Akif Ersoy’un “Safahat” fle Muhtar
Avezov’un “Abay Yolu” Adli Eserinin Tema Bakimindan Incelenmesi, (Doktora Tezi), Gazi Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Enstittisti, Ankara 2008; Dinara Duisebayeva, Maupassant Tarz: Hikdye ve
Refik-Halid Karay-Muhtar Avezov-Sabahattin Ali’nin Hikdyeciligi, (Yiksek Lisans Tezi), Gazi Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstittisti, Ankara 2000; Ainur Mayemerova, M. Awezov’un Abay Joli
Romarninda Fiil, (Doktora Tezi), Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Ankara 2006; Ainur
Zhangabayeva, Muhtar Avezov’un Romanlari Uzerine Bir Inceleme, (Yiksek Lisans Tezi), Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Ankara 2016.
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nin degismesine ve parti Giyeliginden cikmasina neden olmustur. Uzun yillar
gercek tarihi ve edebi stireci yanlis anlatilmasindan dolay: Kazak edebiyatinin
o6nemli sorunlariyla ilgili stenografik calisma yapilmamistir. Su anda bile bu
imkan pek yoktur. Ctunku eskiden stenografik calismalar sadece Rusca ola-
rak yapiliyordu. Buyuk yazarlarin eserleri, onlarin basarilari a¢isindan degil,
oncelikli olarak resmi, politik doktrin ve ideoloji kuramina hizmet etme acisin-
dan degerlendirilmektedir.

Elde edilen yeni kaynaklardan, devletin baskici sisteminin, sanati ken-
di cikarlar1 dogrultusunda yoénlendirip, edebi yaraticilig: inkar edip, diinyaca
kabul gormesinin 6ntint kestigini gérmek mumktndtr. Yeni ortaya cikan
belgeler, Kazakistanin ge¢cmisindeki zor bir tarihi ve edebi streci, celiskileri,
dramatik, trajik yonlerinin aciga cikmasina olanak saglamis oldu.

Muhtar Avezov'un yakin dénemlerde giin 1s181na ¢ikan S. Saduvakasov ve
A. Dosov ile birlikte yazdigi, daha énce hicbir yerde yayinlanmamais olan parti
faaliyetleriyle ilgili yazilari, kendisiyle ilgili bircok yeni bilgiyi ortaya cikarmak-
tadir. Bu yazilarda, toplumu kokten degistirme, Kazakistan1 refaha kavustur-
ma gibi 6nemli dtistinceleri yer almaktadir.

Muhtar Avezov’'un 1920’li yillarinin basinda parti isi ve toplumsal hayattan
hizla uzaklagmis olmasi, 6ncelikle isinden izne ayrilmasi, partililer ve onlarin
Kazaklarin ¢ikarlarina karsi tutunduklar: olumsuz tavir ve tutumlariyla yap-
t1g1 mticadeleden de fark edilmektedir. Muhtar Avezov, devlet memuru oldugu
takdirde, insana 6zgii duygu ve hareketlere kapali, bu duygulardan uzak tra-
jik bir durumun icine diisecegini hissetmistir. Onun kitlikla ilgili yazdiklari
incelendiginde Avezov'un dustncelerini, halkin kaderiyle ilgili cektigi 1zdirabi
net bir sekilde gormek miimkundir.*

Muhtar Avezov, tarihten énemli seyleri 6greniyor ve etkileniyor da. Bu se-
beple Avezov sadece yazarlikla degil, tarih ile de yakindan ilgilenmistir. “Tarih
ve sanat” iligkisi, Avezov’'un i¢ dlinyasi ve yapisini derinden taninmamizi sag-
liyor. Muhtar Avezov'un Kazak edebiyati tarihi, folkloru, edebiyat iliskileri gibi
alaninda yapmis oldugu calismalari, arastirmalar: Kazak edebiyatinda énemli
yere sahiptir.

19207 yillardan itibaren Muhtar Avezov, Kazak edebiyat1 arastirmlarina
buytk 6nem vermis, 1927°de Kizilorda sehrinde Edebiyat Tarihi kitabini ci-
karmistir. Bu kitabi1 Muhtar Avezov, 1925’de Petersburg (o zamanki adiyla Le-
ningrad) Devlet Universitesi’nde tahsil gérdiiga sirada yazmistir. Bilindigi gibi
Muhtar Avezov, 1923-1928 yillar1 arasinda burada ytksek 6gretimini almisti.

Muhtar Avezov eserlerinde ulusal diistince, kisiselliklerinin ve duygulari-
nin 6ntne gecmektedir. Yazar, ulusal distinceyi sadece bir tez veya tekelci
ideolojik bir tutum olarak kabul etmemistir. Insani ve yaraticilik konusunda-
ki tutumu onun Edebiyat Tarihi kitabina da yansimistir.

Kazak okuyucularini Rus ve dlinya edebiyatinin en iyi 6rnekleriyle tanisti-
ran yazar, ceviri meselesini genel edebiyat meselesinin bir parcasi olarak de-

4 Muhtar Avezov, 50 Ciltlik Biitiin Eserleri, Cilt: 9, Gilim Yayinevi, Almat1 2003, s. 450.
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gerlendirmistir. Yazarin geviri isiyle ugrasmasi, yazarlik calismasina da olum-
Iu ve énemli katkis1 olmustur. O, Rus ve diger diinya halklarinin klasik edebi-
yat eserlerini tercime ederek, Kazakistan’daki ceviri calismalarinin seviyesini
yiikseltmistir. Tolstoy’un “Balodan Sonra”, “Bulka”, N. Gogoliin “Denetci”, 1.
Turgenev’in “Asilzade Yuvast”, W. Shakespeare’in “Othello” ve “Hir¢in Kiz” ve
J. London™un “Beyaz Dis” eserlerini Kazakcaya tercime etmistir.

Gazete ve dergilerdeki makaleler, Muhtar Avezov’'in edebi mirasinin énemli
bir parcasidir. Avezov, bu konuyla ilgili devrim 6ncesinde de yazilar yazmaya
baslamis, daha sonra tinli bir yazar olduktan sonra da bu konuyla ilgili yaz
yazmay1 birakmamaistir.

fkinci Dlinya Savasi yillarinda Muhtar Avezov, savas ve vatan savunmasi
konularinda birka¢ tane dram eseri yazmistir. Yazar, bu yillarda belgesel, bel-
gesel filmler icin birkac senaryo yazmistir. Bu senaryolar hicbir yerde yayin-
lanmamis ve kullanilmamis olsa da senaryo metni Almati ve Moskova arsiv-
lerinde muhafaza edilmistir. Bunlarin arasinda belgesel bir film olan “Cephe
Gerisi” G. Mtsirepov, V. Skolovskiy ile birlikte yazdigi “Uc Istek” adli filmin
senaryosunu Unli senarist E. Vinogradskaya ile birlikte yazmistir. Séz ko-
nusu senaryonun Uc¢ versiyonu Moskova’daki Rus Devlet Edebiyat ve Sanat
Miuzesi’nin arsivinde muhafaza edilmistir.

Savas yillarinda Moskovali, Leningradli yazarlardan olusan kalabalik bir
grup Almati'ya gelmistir. Muhtar Avezov, onlarin bircogu ile arkadas olmus-
tur. Yazar K. Paustovskiy, Avezov’'un evinde kalmistir. S. Marsak, M. Zosenko
ve V. Skolovskiy ile ¢ok iyi arkadasliklar kurmustur.

Ancak Sovyetler Birligi'nde II. Dlinya Savasi éncesi ve sonrasina denk ge-
len 1940’1 ve 1950l yillarinin basi Kazakistan kultird ve sanati icin sikintili
bir dénem olarak tarihte yerini almistir. Bu dénemde Muhtar Avezov’'un ca-
lismalarina da ideolojik acidan yaklasildig: icin stirekli stipheyle bakilmis ve
yazilari takip edilmistir.

1920-1950 yillar1 arasinda tlke genelinde yayinlanan gazete ve dergi say-
falarinda “Kozmopolit”, “Burjuva Milliyetciler”, “Panttirkizm”, “Panislamizm”,
“Alasordacilar” gibi kelimeler iceren siddetli elestiri makaleleri yayinlaniyor-
du.

Boyle elestiri ve suclamalardan Avezov da nasibini aldi. Bu suclamalari ya-
panlarin bazilari, yazarin gecmisini goézden gecirip, 6ykt, hikaye ve piyeslerini
incelemisler ve Muhtar Avezov “karst devrim hareketinden” vazgecmedi diye
saldirilara baslamislardir. 1951°de gerceklestirilen Abay konulu tartismanin
yapildig: toplantida Muhtar Avezov “Abay Yolu” romaninda feodalizmi 6vmekle
suclandi. Abay’in siir okulu, burjuva ve milliyetci okul olarak degerlendirildi.

Bu sebeple s6z konusu roman U¢ kez gézden gecirilmis ve tic kez yeniden
basilmistir. Ik kez 1949’da Edebiyat ve Sanat dergisinde 224 sayfa olarak ya-
yinlanmustir. Ikinci kez ise 1950’de hentiz ideolojik elestirinin baslamasindan
énce kitap 320 sayfa olarak basilmistir. Uclinci defa gézden gecirilerek ve
son halini almis sekli “Abay Yolu” romani olarak “Znamya” dergisinde yayin-
lanmastir.
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Romanin yayinlanmasiyla birlikte Muhtar Avezov'un yazarligini elestiren
makaleler 6nemli dergi ve gazetelerde yayinlanmaya baslandi. Parti ve ideo-
lojik elestirinin bir 6rnegi 30 Ocak 1953’te “Pravda” gazetesinde yayinlanan
P. Kuznetsov'un “Elestiri Yerine Ovgii” makalesinde Muhtar Avezov’'un Abay
Yolu eseri elestirildi.

Buna benzer sekilde Rus Proleter Yazarlar Derneginin (RAPP) elestirmen-
leri tarafindan Avezov’a yoneltilen suclarin biri “Abay Yolu”nun ana karak-
terleri arasinda “feodal toplumun sémiirticti stnifindan” ¢cikan sairlerin olmasi
yonundeydi. 1940’11 yillarin sonlarina dogru Rus Proleter Yazarlar Dernegi'nin
yazarlar1 proleter, burjuvazi, yoldas (dava arkadasi) olarak siniflandirmasi cok
yaygindi. Muhtar Avezov'u 6nce “yoldas”, daha sonra “burjuva milliyetcileri”
sinifina dahil etmislerdi.

Neticede 1940’1 yillar ve 1950’1 yillarin basinda elestirilerin iki yénla ol-
dugunu soylememiz gerekir. Bir grup romani Ustiinkéra inceleyerek gercek-
leri carpitmaya ve Muhtar Avezov'un eserlerinde “burjuva swnifi kalintuarint”
bulup, ortaya cikarmaya calismis, diger grup ise, tamamen objektif, bilimsel,
edebi elestiri metodolojisine dayali olarak Abay ile ilgili romanlarin sanatsal
yonunu inceleyerek, yazarin Kazak ve diinya edebiyatindaki yerini belirleme-
ye, yaraticilik yonlerini tespit etmeye gayret sarf etmistir. Bu arada Sovyet
rejiminin gadrine ugradigi zor dénemlerinde Muhtar Avezov’a Kazakistan’daki
sadik dostlar1 ve meslektaslariyla birlikte bazi taninmis Rus yazarlarinin des-
tek oldugunu da belirtmeliyiz.

Yazarin edebi yontu, toplantilarda, toplum o6ntinde tartisimistir. Bunu
1953’de Kazakistan Yuksekogretim kurumlarinin sosyal bilimler béltimleri
baskanlar: toplantilarinda “Abay Yolu” romani ile ilgili yapilan tartismanin
s0zIt kaydindan géormek mimkuindur. Bu yayinlarin temelinde gecmisin sos-
yal ve beseri ibretlik durumlarinin ve Kazakistan’daki tarihi ve edebi stirecin
celiskilerinin dramatik catismalarini acikca gérme imkanini elde etmis olu-
yoruz.

1950l yillarin basinda Muhtar Avezov'un bilimsel calismalar:1 ve edebi
eserleri takip edilerek, incelemenin yeni bir dénemi baslamis oldu. Ideolojik
gorevliler, makale ve calismalarinda Avezov’'un hayati ve eserleriyle ilgili go-
rislerin yeniden degerlendirilmesini dile getirmislerdir.

Kazakistan’da bircok edebiyat elestirmeni ve tarihcisi cagdas Kazak ede-
biyatindaki Muhtar Avezov'un edebi eserlerinin yeri konusunda c¢ok sayida
arastirmalar yapmislardir. Bunlardan 6zellikle Z. Ahmetov, Z. Kabdolov ve R.
Nurgaliyev’in bilimsel calismalari, belli amaclar dogrultusunda gerceklestiril-
mistir. S6z konusu sahislarin Muhtar Avezov'un kultiirel mirasini incelemeleri
sirasinda yazarin bircok yeni yaklasimlarini tespit ettikleri gbzlenmistir. On-
lar gercek biyografik olaylar hakkinda ve bazi eserlerdeki sanatsal yorumlar
yaparak, eserin yazilma tarihi konusunda kendi fikirlerini beyan etmislerdir.
R. Nurgaliyev, yapmis oldugu calismay: savunma sirasinda Muhtar Avezov
draminin bagimsizlik yillarindaki arastirma meselelerini degerlendirmistir.
Z. Ahmetov, “Abay Yolu” romaninin bagimsiz tilke ac¢isindan incelenmesinin
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6nemi tizerinde durmustur. Z. Kabdolov ise yazarin sanatsal yaraticiik konu-
sunu incelemistir. Bunun yani sira Muhtar Avezov'un Rus yazarlariyla ara-
sindaki yazismalari incelenmistir. Rusya ve Kazakistan arsivlerinde sonradan
bulunan belgeler, yeni kaynaklar cercevesinde yazigsmalardaki teorik konular,
edebi baglantilar incelenmistir.®

Almatr’daki Kazakistann Ilk Cumhurbaskani Arsivinde bulunan yeni
materyaller ve belgeler, Avezov'un kronolojik diizen, yaraticilik ve toplumsal
iliskilerin yeni yonlerini ac¢iga ¢cikarmis oldu. Ayrica Kazakistan Cumhuriyeti
Devlet Merkez Arsivi'nde son dénemlerde daha 6nce hicbir yerde yayinlanma-
mis mektuplara ulasilmistir. Bu mektuplar Rus yazar Z.S. Kedrina’nin Muh-
tar Avezov’a, kizi Leyla Avezova'ya, keza Muhtar Avezov ile kizi Leyla Avezo-
va’'nin da yazar Z.S. Kedrina’ya yazdiklar1 mektuplari icermektedir.®

Muhtar Avezov’'un daha 6nce yayimnlanmamis A. Tajibayev, A. Nurpeysov,
N. Anov ve Z. Saskin gibi sahislara yazdigi mektuplar: ve D. Abilov'un “Al-
tay’in Kalbi” romani icin yazdig elestiri yazisi ¢ok ilgi gormustiir.” Mektuplar
ve yazilar, yazarin yaraticiliina yeni bakis acilari getiriyor ve eserleriyle ilgili
yeni fikirler iceriyor.

Muhtar Avezov’'un mektuplarinda yazdiklarindan onun cagdas Kazak ede-
biyatiyla ilgili distince ve fikirleri konusundaki bilgilerimizi arttirmaktadir.
1930Tu yillarindaki Muhtar Avezov'un énde gelen Kazak yazarlarina yazdigi
mektuplar incelenirken, Kazak kulttirt ve edebiyatinin pek cok bilinmeyen
yonleri aciga cikmaktadir. S6z konusu tarihten sonra da yazilan, geride birak-
tigimiz ytzyilin pek cok sirlarini acacak olan, ancak simdiye kadar bilinme-
yen, yazarin meslektaslarina yazdigr mektuplara ulasilmistir.

Yazismalardan Muhtar Avezov'un bir insan olarak psikolojik 6zellikleri, ge-
lisim ve degisim asamasinda gectigi yollar1 gérebiliriz. Muhtar Avezov'un 6nde
gelen Kazak yazarlarina génderdigi mektuplarindan, onun kendi déneminde-
ki meslektaslari, tarihi olaylar, o dénemin cesitli edebi akimlari, toplumsal ve
felsefi duistinceler hakkindaki diistincelerini gérmek mumkindtr. Bu mek-
tuplar yeni yeni bilimsel acidan ele alinip incelenmektedir.

Almati ve Moskova arsivlerinde Muhtar Avezov'un kendisinin en 6nemli
eseri olan Abay Yolu romanini Rus diline ceviren Leonid Soboleve yazdigi
mektuplar bulunmustur. S6z konusu mektuplarda romanin taninmis Rus ya-
zar1 tarafindan terctime edilmesi konusu giindeme gelmistir.

Muhtar Avezov ve Leonid Sobolev’in Avezov Evi Bilim ve Kulttir Merkezi
arsivinde muhafaza edilen mektuplar tizerine yapilan incelemelerden anla-
sildigina goére, Muhtar Avezov’'un Rus yazara terciime konusunda epey yar-
dim ettigi anlasilmistir. Ancak Avezov, yazara bire bir tercime konusunda
yardimct olmamis, fakat anlasilmasi zor Kazaklara has kelimeler ve esyalar
hakkinda bilgi vermis, Kazak gelenek ve géreneklerinin manalarini izah et-
mistir.

5 Muhtar Avezov Entsiklopediyast, Almati, Atamura 2011, s. 350.
% Muhtar Avezov Tuvral: Estelikter, Jazuvs1 Yayinevi, Almati 1997, s. 112.
7 M.O. Avezovtin Omiri Men Sigarmasiig Sejiresi, Gilim Baspasi, Almati 1997, s. 90.
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L. Sobolev’in mektuplarina dayanilarak, yazarin basindan gecen hadiseler
ve caligmalar hakkinda yorumlar yapilmistir. Yine onun yazdig mektuplara
dayanarak tarihin seyri ve yontni hassas bir distinceyle degerlendirdigi-
ni gorebiliriz. Bir insanin i¢ dinyasi ve duygularinin batinltgl, saglamhig,
dartstligling, onun her séztinden, her isinden, hareketinden goérebiliyoruz.
Onun da yanilmasi, hata yapmasi pek mimklindd, ancak o her zaman vicda-
niyla hareket etmistir.

Kisa adi LOKAF olan Kizil Ordu ve Deniz Kuvvetleri Edebiyat Dernegi’nin
Leningard subesinde “Znamya” dergisinin yazi islerinde ve SSCB Yazarlar Bir-
ligi sekretaryasinda calisan L. Sobolev de bir dénem yasanan edebi tartisma-
lara katilmaya mecbur olmus ve onun kisisel yapis1 ve parti ile ilgili tutumu
ve disitncelerini ortaya koymustur. Onun bu tutumlar: ve diistinceleri hayati
boyunca degismemistir.®

L. Sobolev’in mektuplari, onun yazilari ve cevirilerindeki yeni vurgu, tslup
ve anlatim sekli, onun i¢ diinyasini anlatmaktadir. Sobolev calismadan ede-
meyenlerdendi, dolayisiyla tim olumsuzluklara ragmen Muhtar Avezov’'un en
taninmis, en bliyuk destansi biyografik romanini ¢cevirmekten geri durmamais-
tir. Boylece Kazak edebiyatinin bu énemli eserinin Sovyetler Birligi halklari-
nin timune ulastirilmasinda énemli katkis1 olmustur. SSCB capinda taninan
sagduyulu bu fikir adami kendisini bir asker gibi hissetmistir. O, ylregin-
de vatan sevgisi olan, vicdanli olmaya 6nem veren biriydi. O, SSCB Yazarlar
Birligi sekreterligini yarattiga sirada yogun calisma temposuna ragmen bu
tutumundan sapmamaistir.

Incelenen materyallerden, edebi ve tarihi belgelerden, Kazak ve Rus ede-
biyat iliskilerinin net érneklerini gérmek mumkutndir. S6z konusu 6rnekler,
Muhtar Avezov'un yasadigi dénem ve yazarin hayati ve biyografisiyle dogru-
dan baglantilidir. Muhtar Avezov'un mektuplarinda edebi baglantilar, edebi
deneyimleri fark ediliyor. Ozellikle Kazak yazarlarinin Rus edebiyatina ne ka-
dar hakim olduklar1 6n plana ¢ikmaktadir. Avezov'un tim hayati ve onun
kaleminden ¢ikan edebi eserleri ile Kazak edebiyat: tizerindeki Rus edebiyati
etkisini acik bir sekilde bize gdstermektedir.

XX. yuzyilda olusan Kazak-Rus edebi iliskisi bir yerde bir zorunluluk idi.
Burada Rus kultartntn demokratik unsurlarinin Kazak ktltariyle manevi
iliskisinin hayati talepleri bulunmaktadir. Bu sebeple Kazak halki ve yazarla-
1 bu iligkiyi 6nemli buluyorlar ve kendi eserlerinde bu gelenegi gelistirmeye
devam ediyorlar.

Muhtar Avezov’'un tim drama eserlerinden ve son dénemlerde ortaya ci-
kan belgelerden onun milli diistince ve diinya algisinin nasil oldugu tespit
edilmektedir. Yazarin bilimsel, edebi ve toplumsal yasama dair yazilarindan
Kazak halkinin edebiyat ve sanat anlayisi, ulusal karakteriyle birlikte, déne-
min toplumsal, siyasi, ktlttrel ve beseri streclerini de ortaya koymak mtim-
kin olmaktadir.

8 Zeki Ahmedov, Poetika Epopei “Put’ Abaya” v Svete Istorii Ee Sozdaniya, Almati, Nauka 1984, s.
45; Makalenin Turkce cevirisi i¢in bkz. Zeki Ahmedov, “Abay Yolu Epopesinin Yazilis Tarihi”, (Cev.
Zeynes Ismail - Ahmet Glingér), Bilig, Sayt: 5, Kig 1997, s. 43-48.
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